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Attributes

Name: Expander ball, precision ground, BR type @ 5,55
Manufacturer: TRIEBEL

Product no.: EU2013308

Mfr. No.: 3000051.010555

Delivery weight: 0.005kg

Shipping height: 10mm

Shipping width: 15mm

Shipping length: 15mm
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Sicherheitshinweise fur die ExpanderKugel,
prazise geschliffen, BRTyp

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur die ExpanderKugel, prazise geschliffen, BRTyp entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts. Bitte lies die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um magliche Risiken zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die ExpanderKugel nur flr den vorgesehenen Zweck verwendest.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedUrftigen Personen.

e Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Verwende das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder nicht ordnungsgemaR funktioniert.

Bewahre die Originalverpackung und die Anleitung fur zuklnftige Referenzen auf.

Informiere dich Uber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen ber die Safety Gate Plattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

¢ Verwende die ExpanderKugel nur mit kompatiblen Geraten oder Zubehorteilen.

¢ Achte darauf, dass die Kugel wahrend der Nutzung nicht Uberhitzt oder GbermalBigem Druck ausgesetzt
wird.

Trage bei der Installation und Nutzung geeignete Schutzausristung, wie z.B. Handschuhe und
Schutzbrille.

Vermeide den Kontakt mit FlUssigkeiten, um Korrosion oder andere Schaden zu verhindern.

Bei Anzeichen von Uberhitzung oder ungewdhnlichem Gerausch wahrend des Gebrauchs, stelle die
Nutzung sofort ein und ziehe fachkundige Hilfe hinzu.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

o Uberpriife, ob alle Teile vorhanden sind und keine Beschadigungen aufweisen.
o Lies die Bedienungsanleitung des Gerats, mit dem die ExpanderKugel verwendet werden soll.

2. Installation

o Stelle sicher, dass das Gerat, in das die ExpanderKugel eingesetzt wird, ausgeschaltet und vom
Stromnetz getrennt ist.

o Setze die ExpanderKugel vorsichtig in die vorgesehene Halterung ein.

o Stelle sicher, dass die Kugel fest sitzt und keine Spielrdume vorhanden sind.

3. Verwendung

o Schalte das Gerat gemal’ der Bedienungsanleitung ein.

o Beobachte den Betrieb der ExpanderKugel und achte auf ungewdhnliche Gerausche oder
Bewegungen.

o Bei Problemen schalte das Gerat sofort aus und ziehe fachkundige Hilfe hinzu.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die ExpanderKugel gemal den lokalen Vorschriften fir Elektroschrott.
¢ Trenne das Produkt von anderen Abfallen, um eine umweltgerechte Entsorgung zu gewahrleisten.
¢ Informiere dich Uber Recyclingmdglichkeiten in deiner Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder deinen
Handler. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen zur Hand hast, wenn du Kontakt aufnimmest.

Vielen Dank, dass du die Sicherheitshinweise befolgst. Deine Sicherheit hat flr uns oberste Prioritat!



Safety Instruction Guide for Expander Ball,
Precision Ground, BR Type

Introduction

Thank you for choosing the Expander Ball, Precision Ground, BR Type. This guide provides important safety
instructions, installation and usage guidelines, and disposal information to ensure safe use of the product.
Please read this guide thoroughly before using the Expander Ball.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the Expander Ball for any signs of wear or damage before use.

If you notice any defects or unusual wear, discontinue use immediately and seek assistance.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not exceed the maximum load capacity specified for the Expander Ball.

¢ Use appropriate protective gear when handling or installing the product.

Avoid using the Expander Ball in environments with excessive moisture or extreme temperatures.
Ensure that the installation area is clean and free from debris.

Always follow the manufacturer's instructions during installation and usage.

If the product is used in a workshop or industrial setting, ensure compliance with relevant safety
regulations.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and materials before starting the installation.
o Ensure you have a clean and welllit workspace.

2. Installation Steps:

o |ldentify the correct position for the Expander Ball based on your specific application.
o Align the Expander Ball with the corresponding mounting points.

o Secure the Expander Ball in place using the appropriate fasteners and tools.

o Doublecheck that the Expander Ball is firmly attached and does not move.

3. Usage:

o When using the Expander Ball, apply force gradually to avoid sudden impacts.
o Monitor the performance of the Expander Ball during use and stop immediately if any issues arise.
o Store the Expander Ball in a dry and safe location when not in use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the Expander Ball in accordance with local regulations regarding waste management.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ If the product is damaged or no longer usable, consider recycling options if available.



Contact Information for Further Support

For any further inquiries or support regarding the Expander Ball, please refer to the manufacturer's contact
information provided on the product packaging or visit the manufacturer's website.

Thank you for following these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Instrucciones de Seguridad para la Bola de
Expansion, Rectificada con Precision, Tipo BR

Introduccion

Gracias por elegir la bola de expansidn, rectificada con precision, tipo BR. Este producto esta disefiado para
ofrecer un rendimiento éptimo en aplicaciones especificas. Sin embargo, es importante seguir las instrucciones
de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Este manual proporciona pautas de seguridad,
precauciones especificas y recomendaciones para la instalacién y uso.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de dafio o desgaste.

No utilices el producto para fines no previstos.

Si observas alglin comportamiento inusual del producto, deja de usarlo inmediatamente y busca
asistencia.

Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado (como guantes y gafas de seguridad) al manipular
el producto.

e AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de obstaculos.

* No fuerces la bola de expansién en lugares donde no encaje adecuadamente.

e Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las piezas méviles cuando el producto esté en
uso.

¢ Evita el contacto con superficies calientes o afiladas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del Area de Trabajo

o AsegUrate de que el drea de trabajo esté bien iluminada.
o Retira cualquier objeto innecesario que pueda causar accidentes.

2. Instalacidon de la Bola de Expansidn

o Verifica que la superficie de instalacion esté limpia y libre de suciedad.

o Inserta la bola de expansién en el lugar designado, asegurandote de que esté alineada
correctamente.

o Aplica la presién necesaria para asegurar un ajuste adecuado, evitando el uso de herramientas
excesivas que puedan dafiar el producto.

3. Uso de la Bola de Expansion

o Utiliza la bola de expansion de acuerdo con las especificaciones del fabricante.

o Evita sobrecargar el producto mas alld de sus capacidades recomendadas.

o Realiza revisiones periddicas durante el uso para asegurar que el producto funcione
correctamente.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el producto, asegulrate de desecharlo de manera responsable.

¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos industriales.

¢ No arrojes el producto en la basura comun; busca centros de reciclaje o eliminacién de desechos
peligrosos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes alguna pregunta o inquietud sobre el uso seguro de la bola de expansién, rectificada con precision,
tipo BR, te recomendamos que contactes a tu proveedor o al fabricante para obtener mas informacién y
asistencia.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Siguiendo estas instrucciones, podras disfrutar de un
uso seguro y efectivo de tu producto.



Guide de Sécurité pour la Boule Expansible,
Précision Rectifiée, Type BR

Introduction

Merci d'avoir choisi la boule expansible, précision rectifiée, type BR. Ce produit est concu pour offrir une
performance fiable. Cependant, il est important de suivre certaines directives de sécurité pour garantir une
utilisation sans danger.

Directives de Sécurité Générales

¢ Assuretoi que le produit est utilisé uniguement pour les applications prévues.

o Vérifie régulierement |'état de la boule expansible pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
¢ Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

¢ Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés lors de I'installation et de I'utilisation.
* Ne pas forcer la boule dans des espaces trop étroits pour éviter tout dommage.

e Assuretoi que la surface sur laquelle tu travailles est stable et sécurisée.

« Evite tout contact avec des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le produit.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Vérifie que tous les outils nécessaires sont a portée de main.
o Assuretoi que la zone de travail est propre et dégagée.

2. Installation :

o Insere la boule expansible dans le trou prévu a cet effet.
o Utilise un outil approprié pour appliquer une pression uniforme.
o Vérifie que la boule est correctement installée et qu'il n'y a pas de jeu.

3. Utilisation :

o Utilise la boule expansible uniquement dans les conditions recommandées par le fabricant.
o Evite de dépasser les limites de charge spécifiées pour éviter les accidents.

Instructions de Mise au Rebut
¢ Dispose de la boule expansible conformément aux réglementations locales en matiere de déchets.

¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageres.
* Renseignetoi sur les points de collecte appropriés pour le recyclage ou I'élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le point de contact de I'UE
pour les produits de consommation.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: Sfera di
Espansione, Precisione Rettificata, Tipo BR

Introduzione

Grazie per aver scelto la sfera di espansione, precisione rettificata, tipo BR. Questo prodotto & progettato per
garantire prestazioni ottimali e sicurezza durante l'uso. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni di
sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.
Controllare gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare la sfera di espansione se presenta segni visibili di danno o usura.

Indossare sempre protezioni adeguate (occhiali, guanti) durante I'installazione e I'uso del prodotto.
Non forzare la sfera di espansione oltre le specifiche tecniche indicate dal produttore.

Assicurarsi che |'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli per prevenire incidenti.

Evitare il contatto con sostanze chimiche aggressive che potrebbero danneggiare il prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per I'installazione.
o Leggere attentamente le istruzioni di installazione prima di procedere.

2. Installazione:

o Posizionare la sfera di espansione nel punto designato, assicurandosi che sia allineata
correttamente.

o Fissare la sfera utilizzando gli strumenti appropriati, sequendo le specifiche di montaggio fornite
dal produttore.

o Verificare che la sfera sia saldamente installata e non si muova.

3. Uso:

o Utilizzare la sfera di espansione solo per le applicazioni per cui e stata progettata.
o Monitorare costantemente I'uso del prodotto per garantire che non ci siano problemi di
funzionamento.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Utilizzare i punti di raccolta designati per il materiale di scarto.
o Controllare se il prodotto é riciclabile e sequire le istruzioni di riciclaggio appropriate.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per assistenza o domande relative alla sicurezza del prodotto, contattare il punto di contatto europeo per la
sicurezza dei consumatori. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni
pertinenti sul prodotto.

Grazie per aver scelto la sfera di espansione, precisione rettificata, tipo BR. La vostra sicurezza & la nostra
priorita.



Bruksanvisning for Expander Ball, Precision
Ground, BR Type

Introduksjon

Takk for at du valgte Expander Ball, Precision Ground, BR Type. Denne bruksanvisningen gir viktig informasjon
om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les ngye gjennom instruksjonene for a sikre
trygghet og optimal ytelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er egnet for ditt bruk og at det ikke er skadet far bruk.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid produktet i samsvar med de angitte bruksanvisningene.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger pa EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Unnga kontakt med skarpe eller harde overflater under bruk.
Bruk passende verneutstyr, som hansker, hvis ngdvendig.
Kontroller at produktet er riktig installert far bruk.

Ikke bruk produktet hvis det er synlige skader eller slitasje.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at arbeidsomradet er rent og fritt for hindringer.
o Samle ngdvendige verktgy for du begynner.

2. Installasjon:

o Plasser expander ball pa det gnskede stedet.
o Sgrg for at det er tilstrekkelig plass rundt produktet for sikkerhet.
o Falg spesifikasjonene for installasjon ngye for a unnga feil.

3. Bruk:

o Bruk expander ball i henhold til produsentens anbefalinger.
o Unnga overbelastning av produktet.
o Kontroller jevnlig for tegn pa slitasje eller skade under bruk.

Avhendingsinstruksjoner
¢ Fglg lokale retningslinjer for avhending av ikkebrukte eller skadde produkter.

¢ Ikke kast produktet sammen med vanlig sagppel.
¢ Resirkuler materialer der det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For ytterligere informasjon eller spgrsmal om sikkerhet, vennligst kontakt produsenten eller en autorisert
forhandler. Det er viktig & ha tilgang til stgtte for & sikre trygg bruk av produktet.



Takk for at du fglger disse sikkerhetsinstruksjonene og bidrar til en tryggere brukeropplevelse.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Kulki
Rozszerzajacej, Precyzyjnie Szlifowanej, Typ BR

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup kulki rozszerzajgcej, precyzyjnie szlifowanej, typu BR. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa
ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony uzytkownikéw przed potencjalnymi
zagrozeniami. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Produkt jest przeznaczony do uzytku w warunkach zgodnych z jego przeznaczeniem.

* Nalezy zawsze stosowac sie do instrukcji obstugi i zalecen producenta.

e Uzytkownicy powinni by¢ swiadomi potencjalnych zagrozeh zwigzanych z uzywaniem produktu.

* Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci. Prosze przechowywaé go w miejscu niedostepnym dla dzieci.

o W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen lub nieprawidtowosci, nalezy natychmiast zaprzestaé
uzywania produktu.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Uzywaj kulki rozszerzajacej tylko zgodnie z jej przeznaczeniem.

¢ Unikaj kontaktu z ostrymi przedmiotami, ktére moga uszkodzi¢ produkt.

e Zawsze sprawdzaj, czy produkt jest czysty i wolny od zanieczyszczeh przed uzyciem.

¢ Nie stosuj nadmiernej sity podczas instalacji lub uzywania kulki.

e W przypadku wystapienia jakichkolwiek reakcji alergicznych lub podraznien, natychmiast zaprzestan
uzywania i skonsultuj sie z lekarzem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze oSwietlone.
o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia przed rozpoczeciem instalacji.

2. Instalacja:

[¢]

Zidentyfikuj miejsce, w ktérym kulka rozszerzajgca ma by¢ uzywana.

Upewnij sie, ze powierzchnia jest odpowiednia dla zastosowanej metody instalacji.

W16z kulke rozszerzajgcg w odpowiednie miejsce, upewniajgc sie, ze jest prawidtowo osadzona.
Sprawdz, czy kulka jest stabilna i nie ma luzéw.

o

[¢]

[¢]

3. Uzytkowanie:

o Uzywaj kulki zgodnie z jej przeznaczeniem.
o Monitoruj stan kulki podczas uzytkowania i natychmiast reaguj na wszelkie nieprawidtowosci.

Instrukcje Utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.
¢ Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie wystawiaj go na dziatanie wysokich temperatur.
e Zachowaj odpowiednie $rodki ostroznosci podczas utylizacji, aby unikng¢ kontaminacji srodowiska.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskie;j.

Podsumowanie

Zachowanie ostroznosci i przestrzeganie powyzszych zaleceh pomoze zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie kulki
rozszerzajgcej, precyzyjnie szlifowanej, typu BR. Dziekujemy za uwage i zyczymy satysfakcji z uzytkowania
produktu.



Expander Ball, Precision Ground, BR Type Safety
Instructions

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Expander Ball, Precision Ground, BR Type tuotteen. Tdma opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita tuotteen turvalliseen kayttodn. Lue tama opas huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa ja sailyta se tulevia tarpeita varten.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kayttétarkoitukseesi ennen kayttoa.

Tarkista tuote ennen kayttda vaurioiden tai puutteiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tuotetta.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia kayttoohjeita tarkasti.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautusilmoitukset.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kayton aikana

¢ Kayta tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla.

Valta tuotteen altistamista aarimmaisille lampatiloille tai kosteudelle.
Al3 kayta tuotetta, jos se on rikkoutunut tai vaurioitunut.

Kayta tarvittaessa suojavarusteita, kuten kasineita tai suojalaseja.

¢ Varmista, etta tyoskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla ennen asennusta.
o Lue kaikki valmistajan ohjeet huolellisesti ennen asennusta.

o Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

o Varmista, etta kaikki osat on asennettu oikein ja tiukasti.

2. Kaytto:

o

Kaynnista tuote vain, kun se on asennettu oikein.

Seuraa kayttoohjeita tarkasti varmistaaksesi turvallisen kayton.

Tarkista tuote saanndllisesti kaytdn aikana mahdollisten vaurioiden varalta.
Sadilyta tuote puhtaana ja huolletuna.

[¢]

[¢]

o

Havitysohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

e Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoon saadaksesi lisatietoja turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista
verkkosivustolta saatavilla oleva tuki.



Sakerhetsinstruktioner for Expanderboll,
precisionshearbetad, BR typ

Introduktion

Tack for att du valt var Expanderboll, precisionsbearbetad, BR typ. Denna produkt ar designad for att ge hég
precision och palitlighet. For att sékerstalla séker anvandning och lang hallbarhet ar det viktigt att félja dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten innan anvandning for att sakerstalla att den ar i gott skick och utan skador.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon och handskar vid installation och hantering av produkten.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder.

e Anvand produkten endast for avsedda andamal.

Undvik att anvanda produkten om du ar trott eller distraherad.

Folj alltid de maximala belastningsgranserna som anges av tillverkaren.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Kontrollera att alla delar ar inkluderade enligt produktens férpackning.
o Folj installationsanvisningarna noggrant for att sakerstalla korrekt montering.
o Anvand alltid ratt verktyg for installationen for att undvika skador pa produkten.

2. Anvandning:

[¢]

Se till att produkten ar ordentligt installerad innan anvandning.

Anvand produkten i enlighet med de specifikationer och begransningar som anges i
bruksanvisningen.

Undvik att utsatta produkten for extrema temperaturer eller fuktighet.

Kontrollera regelbundet produkten for slitage och skador under anvandning.

[¢]

[¢]

[¢]

Avfallshantering

¢ Nar produkten inte langre anvands, kassera den enligt lokala avfallsféreskrifter.
e Atervinn materialet om majligt fér att minska miljépaverkan.
e Undvik att kasta produkten i hushallssoporna.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support relaterade till produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar
produkten kdptes. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det sakerstaller du en trygg och effektiv



anvandning av din Expanderboll, precisionsbearbetad, BR typ.



Navod k bezpecnému pouzivani expanzni koule,
presné brousené, typ BR

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni expanzni koule, presné brousené, typ BR. Tento produkt je navrzen tak, aby
splnoval vysoké standardy kvality a bezpecnosti. V tomto dokumentu naleznete ddlezité informace o
bezpelném pouzivani, instalaci, Gdrzbé a likvidaci produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim si dikladné prectéte tento ndvod a uchovejte jej pro budouci potrebu.

e Pouzivejte produkt pouze pro jeho uréeny ucel.

e Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte produkt pfed kazdym pouZzitim na znamky poskozeni.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni, prestante produkt pouzivat a obratte se na odbornika.
Informujte se o pfipadnych vyzvach k vraceni produktu prostrednictvim platformy Safety Gate EU.

7 7

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Pfi manipulaci s expanzni kouli noste ochranné bryle a rukavice.

e Zamezte kontaktu s vodou a vlhkosti, aby nedoslo k poskozeni produktu.

Nepouzivejte produkt v prostredi s vysokymi teplotami nebo chemickymi latkami.
Zajistéte, aby byl produkt spravné upevnén pred jeho pouzitim, aby se predeslo nehodam.
V pripadé jakychkoli problém nebo nejasnosti se obratte na odbornika.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava pfred instalaci:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potiebné nastroje a vybaveni.
o Zkontrolujte, zda je pracovni prostor Cisty a bezpecny.

2. Instalace:

o Opatrné umistéte expanzni kouli na pozadované misto.
o Zkontrolujte, zda je koule spravné umisténa a zajisténa.

3. Pouziti:

o Pouzivejte expanzni kouli podle pokynd vyrobce.
o Sledujte produkt b&hem pouzivani a v pfipadé jakychkoli anomalii prestante pouzivat.

Pokyny k likvidaci
e Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy o odpadech.

e Pokud je to mozné, recyklujte materialy.
¢ Nikdy nevyhazujte produkt do bézného doméaciho odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na prislusny orgén nebo odbornika.
VSechny produkty musi mit kontakt v ramci EU pro bezpecnostni dotazy.



Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a dodrzujete pokyny uvedené v tomto dokumentu.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

